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REAGAVIMO AUTOMOBILIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS '
2017 m. a«gaj0 4§ d. Nr. §-S7 -33L
Vilnius

UAB ,,Altas komercinis transportas, jmonés kodas 110876587 , adresas Centriné g. 30, Pikutiskiy

k., Vilnius raj., atstovaujama generalinio direktoriaus Edvardo Radzevi¢iaus, veikian&io pagal jmonés

jstatus (toliau — Tiekéjas)

ir

Policijos departamentas prie Vidaus reikaly ministerijos, juridinio asmens kodas 188785847,

kurios registruota buveiné yra Saltoniskiy g. 19, Vilnius, LT-08105, Lietuva, duomenys apie istaigg
" kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas Policijos

generalinio komisaro pavaduotojo Rimanto Bobino, veikiangio pagal teisés aktais suteiktus jgaliojimus

(toliau — UZsakovas)

toliau kartu vadinami Salimis arba atskirai Salimi, vadovaudamiesi vieSojo pirkimo ,,Reagavimo

automobiliy pirkimas“ Nr.189072 , paskelbimo CVP IS data 2017-06-26 (toliau — Pirkimas) pirkimo

dokumentais, sudar¢ 3ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau

i§vardyty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS IR PREKIU KAINA

1.1. Sutarties dalykas yra reagavimo automobiliy, atitinkaniy technine specifikacijg (Sutarties
1 priedas) ir Tiekéjo pasililyma (Sutarties 2 priedas) Pirkimui, (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas
ir pristatymas.

1.2, Perkamos Prekés, jy kiekiai ir jkainiai:

Prekés (gaminio) pavadinimas, marké | Maksimalus | Vieneto jkainis | Bendra

modelis - - Prekiy kiekis | Eur (be PVM) | preliminari
suma Eur (be
PVM)

Reagavimo automobilis

VW Transporter Kombi 114 35470,00 4 043 580,00

PVM (21 proc.) - —1849 151,80

Viso (skaidiais ir ZodZiais) Eur su PVM : TOTTT4892 731,80

1.3. Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui teikti Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes, o UZsakovas
isiparcigoja sumokéti uZ jas nustatytg kaina Sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka.

1.4. 88 vnt. Prekiy UZsakovas perka (be atskiro uZsakymo) i§ karto jsigaliojus Sutar&iai, o esant
poreikiui UZsakovas turi teis¢ papildomai (iki 26 vnt. prekiy) pirkti 1.2 punkte nurodytais prekiy
jkainiais.

1.5. | Prekiy kaing yra jskai€iuotos visos su Prekiy tickimu susijusios ilaidos ir mokesdiai.
Tiekejas j Sutarties kaing privalo jskaitiuoti jskaitant, bet neapsiribojant:

1.5.1.transportavimo i3laidas;

1.5.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias i3laidas;

1.5.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

1.5.4.naudojimo ir prieZifiros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijoje, pateikimo
i8laidas;

1.5.5. prekiy garantinés prieZitros ilaidas.

1.6.  Atsiradus nenumatytoms, nuo $aliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy
Salys negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutartj, Tiekéjas negali pristatyti Sutartics 1.2 papunktyje
nurodyto modelio Prekés, Pirkéjui radtu isreiskus sutikima, nekeitiap Q pasiiilyme nurodytos
Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties priede pchniné specifikacija®




itvirtintus reikalavimus atitinkania ir ne blogesniy nei pasidlyme nurodytoji techniniy charakteristiky
preke.

2. ATSISKAITYMO SALYGOS

2.1. Uz tinkamai pristatytas kokybiskas Prekes UZsakovas atsiskaito per 20 (dvidesimt) darbo
dieny nuo Prekiy priémimo — perdavimo akto pasiraSymo ir saskaitos faktiiros gavimo dienos. Siame
punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i trediyjy Saliy, gali biiti
pratesti, taiau bet kokiu atveju Sie terminai negali virSyti 60 (¥eSiasdeSimties) kalendoriniy dieny.
Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas jgyja tik tuo atveju, jei jis
Tiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinanéius apie finansavimo i3 tre¢iyjy saliy vélavima.

2.2. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokéjimai atlickami remiantis Tiekéjo
pateiktomis PVM sgskaitomis-faktiromis bei tarpiniais Prekiy priémimo-perdavimo aktais, kuriuose
nurodyta faktiSkai Tiekéjo pristatyty prekiy dalis. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal
faktiSkai pristatyty Prekiy kiekj ir jy verte.

2.3.  Uzsakovas uZ suteiktas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo saskaitoje
faktiroje nurodyty banko sgskaitg.

24. UiZsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokéjima, jei PVM saskaitoje faktiiroje nenurodytas
Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga (kitokia, nei mokétina pagal pasiradyts
akta) suma.

2.5. Atsiskaitant uZ Prekes negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti mokestiai ar kainos.
Prekés ar paslaugos, kurios nenumatytos Sutartyje, yra atskiro pirkimo objektas.

2.6. Prekiy kaina gali biiti kei¢iama tik pasikeitus pridétinés vertés mokestio (PVM) tarifui.
Prekiy kaina perskaifiuojama taikant nauja PVM tarifs visoms po oficialaus naujo PVM tarifo
jsigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

2.7. Prekiy kainos perskaiciavimas dél kity mokes&iy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar
kitais atvejais nebus atliekamas,

2.8. Atsiskaitymo valiuta - eurai. Pasikeitus oficialiai Lietuvos Respublikos valiutai,
atsiskaitymai vykdomi apmokéjimo dienos kursu oficialia valiuta.

2.9.Prekiy Tiekéjui, ne anksiau 2017 m. lapkri¢io 15 d. ra$ti¥kai paprasius gali biiti atliekamas
iSankstinis mokéjimas visai likusiai nepristatyty
Prekiy sumai. ISankstinis mokeéjimas atliekamas per 20 (dvidesimt) darbo dieny, po to kai Tiekéjas
pateikia UZsakovui sqskait faktlirg iSankstiniam mokejimui ir Lietuvoje ar usienyje registruoto

banko garantijg besalyging ir neatSaukiamg, visai iSankstinio mokéjimo sumai, galiojandig iki visisko
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

2.10. Tiekéjas PVM saskaitoje — faktiiroje atskirai nurodo PVM tarify ir PVM apmokestinimo
salyga pagal Standartinés apskaitos duomeny rinkmenos techninés specifikacijos ir techniniy
reikalavimy apraSo, patvirtinto Valstybinés mokes€iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos vir§ininko 2015 m. liepos 21 d. jsakymu Nr. VA-49 , Dél Standartinés apskaitos duomeny
rinkmenos techninés specifikacijos ir techniniy reikalavimy aprao patvirtinimo®, 2 prieda — PVM
klasifikatoriy.

2.11. Galutin¢ Sutarties kaina bus apskaitiuojama pagal faktiSkai Tiekéjo pristatyty Prekiy kickj.

3. SALIY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, teikti Sutarties 1.1 punkte nurodytas Prekes Usakovui j
Sutarties 4.4 p. nurodytg viets.

3.1.2.tiekti Prekes pagal Sios Sutarties ir tokioms Prekéms taikomus Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimus;

3.1.3.pristatyti Prekes per Sutartyje nurodyta termina, Sutarties 4.4 p

3.1.4.pristatyti neturincias paslépty trikumy ar defekty Prekes,

u adresu;
prekiy atitikt] tokios




rit§ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.5.pristatyti Prekes, kurios privalo atitikti Sutarties priede nurodytus Pirkimo techninés
specifikacijos ir Tiekéjo pasililyme nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus, Prekiy
pavadinimus (modelius) ir Prekiy gamintojus. Jei Prekés gamintojas Sutarties priede nurodytos Prekés

nurodytg konkurso technine specifikacijg ir Tiekéjo pasililyme nurodyta Prekiy techning specifikacija
(ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negin&ytini), kartu pateikdamas Prekés
gamintojo patvirtinima ar kit dokuments, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Sutarties priede
nurodytos Prekeés. Jei Prekés gamintojas Sutarties priede nurodytos konkurso techninés specifikacijos
ir Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekiy techninés specifikacijos atitinkandiy (ar geresniy parametry
Prekiy, kai tokie parametrai objektyviai negindytini) Prekiy nebegamina, Tiekéjas gali pristatyti kito
gamintojo Preke, atitinkanéia Sutarties priede Prekei nustatytus konkurso techningje specifikacijoje ir
Tiekéjo pasifilyme nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus (ar geresniy parametry
Preke, kai tokie parametrai objektyviai neginéytini), kartu pateikdamas Prekés gamintojo patvirtinimg
ar kita dokuments, jrodantj, kad gamintojas nebegamina Sutarties priede Prekei nustatytg konkurso
technine specifikacija ir Tickéjo pasiiilyme nurodyta Prekiy techning specifikacijg atitinkandiy Prekiy;

3.1.6.uztikrinti, kad tickiamos Prekés atitikty visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty
reikalavimus, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant
ir Prekiy defekty $alinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;

3.1.7.uztikrinti, kad tickiamos Prekés buty kokybidkos ir atitikty Sutarties priede nurodyts
techning specifikacijg, Prekiy gamintojus ir oficialius Prekiy gamintojy suteiktus pavadinimus;

3.1.8.nedelsdamas reaguoti, jei UZsakovas pareiskia pastabas dél tiekiamy Prekiy kokybés, taip
pat jei Prekés tickiamos ne laiku ir netinkamai;

3.1.9.be radtisko UzZsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutart] prisiimty
jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uZ visus Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus, nesvarbu, ar
Sutaréiai vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytus Tickéjo jsipareigojimus;

3.1.11. i anksto radtu informuoti UZsakovg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais.

3.1.12. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo momento;

3.1.13. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja UZsakovui nuostoliy atlyginima, jei
Tiekgjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie
nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.14. kartu su Prekémis pateikti UZsakovui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZilros instrukcijas, ir konsultuoti UZsakovg kitais klausimais;

3.1.15. nenaudoti Uzsakovo pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
rastiSko jo sutikimo.

3.1.16. UZregistruoti transporto priemones Lietuvos Respublikos keliy transporto priemoniy
registre pagal UZsakovo pateikty transporto priemoniy paskirstymo policijos jstaigoms sarads.

3.2. Tiekéjas turi teisg:

3.2.1. gauti visg informacijg, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

3.2.2. gauti uZ Prekes nustatyts sumg su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandivose teisés
aktuose;

3.2.4.jeigu Tickéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés)
solidariai atsakingi UZsakovui uZ Sutarties vykdyma.

indu, partneriai yra




3.3. Uzsakovas jsipareigoja:

3.3.1.priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties ir Prekéms
taikomus kokybés reikalavimus;

3.3.2.sudaryti visas nuo Uzsakovo priklausantias bittinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje
numatytas Prekes;

3.3.3.suteikti Tiekéjui visg informacija ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties
vykdymui;

3.3.4.priimdamas Prekes, jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatomos Prekés atitinka Sutarties
reikalavimus, o po patikrinimo pasira¥yti Prekiy gavimo dokumentus.

3.35.uz tinkamai pristatytas Prekes laiku atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

3.3.6. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus UZsakovui jsipareigojimus.

3.4, Uzsakovas turi teisg:

3.4.1.priimdamas Prekes prasyti Tickéjo pateikti visus Prekiy atitiktj techninei specifikacijai
pagrindZian¢ius dokumentus.

3.4.2.nepriimti nekokybisky Prekiy ir (arba) Prekiy, neatitinkandiy Sutarties priede nurodyty
Pirkimo techniniy specifikacijy ir Tiekéjo pasiflyme nurodyts Prekiy techniniy specifikacijy
reikalavimy, arba Prekiy, pristatyty nesilaikant Sutartyje nurodyty reikalavimy.

4. PREKIU UZSAKYMAS, PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS

4.1. Papildomy Prekiy, nurodyty Sutarties 1.4 p., uzsakymai pateikiami rastu. Nuo u¥sakymo
issiuntimo momento pradedamas skai&iuoti Prekiy pristatymo terminas nurodytas 4.2. p--

4.2. Prekiy pristatymo terminas Sutarties 1.4 p. nurodytiems Prekiy kiekiams — 7 ménesiai.

4.3. Prekés gali biiti pristatomos visos idkart arba etapais — periodiSkai pateikiant jas su
UZsakovu suderintais kiekiais ir datomis.

4.4. Prekiy pristatymo vieta: Vilniaus miestas arba rajonas. Tikslus Prekiy pristatymo adresas
bus pateiktas Tiekéjui radtu kreipiantis j UZsakovg likus 2 savaitéms iki planuojamo pristatymo dienos.

4.5. Tiekéjas pristato Prekes UZsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutardiy sglygas
wIncoterms®. Pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas
pradedamas skaigiuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.6. Iki Prekiy priémimo ~ perdavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio
#uvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.7. Nuosavybés teis¢ | Prekes Uzsakovui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo. UZsakovas pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos ir jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
jsipareigojimai.

4.8. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j UZsakovg dél
Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiradymo. UZsakovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pasiraSyti pateikta Prekiy perdavimo-priémimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSymg pasiradyti
Prekiy perdavimo-priémimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktas biity pasiradytas. Prekiy perdavimo—
priémimo aktas su UZsakovu pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turingiais egzemplioriais.

4.9. Tickéjas pasirlipina, kad Prekés buty pristatytos | su UZsakovu suderintg ir Uzsakovo
nurodytg vieta, kad 3is galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

4.10. Uzsakovas pasirado Prekiy priémimo-perdavimo aktg (Sutarties 3 priedas), jei Prekés
atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasiraS§ymo diena laikoma
Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas, pasiralydamas Prekiy priémimo-perdavimo aktg,
uztikrina, kad priima tinkamg Prekiy kiekj ir Prekés atitinka Sutarties prieduose nurodyty technine
specifikacija, Prekiy gamintojus bei oficialius Prekiy gamintojy suteiktus pévadinimg.

4.11. Pasiralius Prekiy priémimo-perdavimo akts, Prekiy atsitiktinio praradjmo rizika tenka




5. GARANTINES PRIEZIUROS SA'LYGOS

5.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techningje specifikacijoje, Sutartyje pateiktus reikalavimus, Tiekéjo pasililyme nurodytas
savybes bei Prekiy modeliy apradymus, Prekiy dydj (svorj) bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty
reikalavimus.

5.2, Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢ivoti nuo Prekiy perdavimo UZsakovo nuosavybén
dienos (Prekiy priemimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos).

5.3. Tiekéjas privalo kuo greifiau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kuric atsirado ne dél UgZsakovo kaltés/ ne dél trediyjy
asmeny kaltés /ne dél force majeure aplinkybiy.

54. Jei defektai i$aiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, UzZsakovas rastu
informuoja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

5.4.1.arba per UZsakovo nustatytg terming padalinti defektg/gedima;

5.4.2. arba per UZsakovo nustatyig terming netinkamg Preke pakeisti kita.

5.5. Jei Tiekéjas per UZsakovo nustatyty terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeitia
netinkamos Prekeés kita, UZsakovas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad Sie i§taisyty defekta/gedimag
Tickéjo saskaita. Tokiu atveju UZsakovo patirtos iSlaidos isskai€iuojamos i§ Tiekéjui mokéting sumy ir
(ar) i3 Tiekéjo pateikto Sutarties jvykdymo uZtikrinimo.

5.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i karto susisiekti arba kai susisiekti
pavyksta, bet Tickéjas negali imtis nurodyty priemoniy, UZsakovas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo
sgskaita. Tokiu atveju UZsakovas kuo greiiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo sgskaita atliktus
darbus.

5.7. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 36 meén (iki 100 tdkst km ridos). Garantinis
terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo UZsakovui dienos. '

5.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy
defekty bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy,
kad neatsirasty pana8iy visy Prekiy, pristatyty pagal Sutartj, defekty, o Siems atsiradus, turi savo
1éSomis juos paSalinti.

5.9. Garantija automobilio kébului nuo kiauryminio prariidijimo yra 12 mety.

5.10. Defekty istaisymo ir Prekiy pakeitimo terminas garantinio laikotarpio metu yra ] (vienas)
ménuo.

6. ATSAKOMYBE

6.1. gakq atsakomybe yra nustatoma pagal gaimjanéms Lietuvos Respubizkos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsiparcigoja tinkamai vykdyti Sutax’ty}e prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdymag.

6.2. Jei Tickéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatyts termina, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutartj pradés skaitivoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo uZsakyty ir nepristatyty
Prekiy kainos su PVM uz kiekvieng termino praleidimo diena.

6.3. Jei ne dél Tiekéjo kaltés UZsakovas Sutartyje nustatytais terminais nesumoka uZ
tinkamai pmtatytas tinkamas Prekes pagal gautg saskaitg faktiira, Tiekéjo rexkaiavamu, Uzsakovas
;sxparezga}a moketx 0,02 procento dydzlo delspmxgms nuo veluo;amos sumokEtl sumos u7 kxekuenq

neskaitoma).




6.4. Delspinigiy mokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

6.5. Jei ne dél UZsakovo kaltés Tiekéjas véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes ilgiau
nei 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, UZsakovas radtu jspéjes Tiekéja, gali nutraukti Sutartj ir
pasinaudoti pateiktu Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentu, reikalaujant uZtikrinimo dokumenta
i3davusio asmens sumokéti visg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumente nurodytg suma.

6.6. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti delspinigius, numatytus
Sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma iki Sutarties nutraukimo.

6.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Tickéjas privalo padengti visus su
Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius, jei nuostoliy suma vir$ija Sutarties jvykdymo uftikrinimo
sumg

6.8. Sutartj nutraukus dél Uzsakovo kaltés nevykdomy sutartiniy jsipareigojimy, Tickéjas
gali reikalauti i§ UZsakovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

6.9. Uzsakovas ar Tiekéjas neatlygina vienas kitam netiesioginiy nuostoliy ir/arba pelno,
pajamy, geros reputacijos ar planuoty sutaupymy praradimo.

6.10. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, patirtus dél trediyjy Saliy skundy, pareiksty dél
patentiniy, Prekiy Zenkly ar pramoniniy dizainy teisiy paZeidimy, kylan¢iy dél Prekiy ar kurios nors jy
dalies panaudojimo Pirkéjo Salyje.

7. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS )

7.1. Susitarimas, pagal kurj Tickéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje,
vykdymui pasitelkia trefivosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi. Tiekéjas Sutar&iai
vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekejus, kurie numatyti Tiekéjo pasiiilyme.

7.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtickéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tiekéjui, taip
pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégilis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogi¥ky procediiry ar/ir atsiranda
poreikis pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie tai
Tiekéjas i§ anksto radtu turi informuoti UZsakova, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujy
subtickéjy pasitelkimo prieZastis ir biisimus subtickéjus. Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti naujg
subtickéjg ir konkurso salygose buvo keliama kvalifikacija subtickéjams, Tickéjas i8 anksto
informuodamas apie naujo subtickéjo pasitelkimg taip pat turi pateikti ir kvalifikacijos atitiktj
jrodantius dokumentus. Tuo atveju, jei subtiekéjams konkurso sglygose buvo keliama kvalifikacija, tai
Pirkéjas turi jvertinti keifiamy ar/ir naujai pasitelkiamy subtiekéjy atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams ir subtiekéjy keitimui ir/ar naujy subtiekéjy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei
subtiekéjai atitinka kvalifikacijos reikalavimus. Subtickéjy keitimas jforminamas abicjy Sutarties 3aliy
pasirafomu susitarimu. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. §i sglyga taikoma tuomet,
jei pasitlyme Tiekéjas nurodo subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1 Né viena i§ Saliy neatsako uZ Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, jeigu ji
irodo, kad Sutarties nejvykdé ar netinkamai jvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo ukirsti kelio tokioms aplinkybéms ar jy
padariniams atsirasti.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos galiojandiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8.3.  Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai
Saliai rastu apie nenugalimos Jjégos aplinkybiy, dél kuriy Sutarties jvykdymas gali pasunkeéti ar tapti
nejmanomas, atsiradimg ir jy jtakg Sutar¢iai jvykdyti. Jeigu $io pranet 3 §Palis negauna per
nustatyty laika po to, kai Sutarties nejvykdZiusi ar netinkamai jvykd? suzinojo ar turéjo




suZinoti apie 13 aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél pranefimo negavimo atsiradusius
nuostolius.

8.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries 5
(penkias) darbo dienas.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirafo abi Sutarties Salys ir kai Tiekéjas pateikia
Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Sutarties vykdymo pradZia laikoma Sutarties jsigaliojimo data.

9.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo arba iki Sutartis bus
nutraukta, bet ne ilgiau kaip 18 meén. nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas jeina j Sutarties galiojimo terming.

9.3. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.3.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.3.2.bet kurios Salies iniciatyva ra¥tu pranesus apie tai kitai Saliai nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms uZtrukus ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj ir Salims nepasiraSius susitarimy dél
Sutarties pakeitimy, leidZian&iy Salims toliau vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

9.3.3. kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Sutartyje numatytais atvejais.

94. UZsakovas gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie§ 20 (dvide3imt) darbo
dieny rastu jspédamas Tiekéjg, jeigu:

9.4.1. Tiekéjas perleidzia Sutarties vykdyma tretiesiems asmenims ar sudaro subtiekimo sutartj
be rastisko UZsakovo sutikimo;

9.4.2. Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo iiking veiklg arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuQse nustatyta tvarka susidaro analogidka
situacija;

9.4.3. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus.

9.4.4. kai keiCiasi Tickéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

9.5. Tiekéjas gali vienasalikai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes UZsakovg ne véliau kaip prie§ 30
(trisdeSimt) darbo dieny, jeigu UZsakovas ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy
véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, ir jeigu Tiekéjas apie
vélavima rastu jspéjo UZsakova.

9.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iflicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity
visi¥kai jvykdyta §i Sutartis.

9.7.  Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausangio atlyginimo uZ UZsakovo
isigytas Prekes, Tiekéjas neturi teisés | jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

10.  SUTARCIAI TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

10.1.  Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZziami vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.

10.2.  Visus UZsakovo ir Tiekéjo gintus, kylandius i§ Sutarties ar su ja susijusius, Salys
sprendZia derybomis. Ginco pradZia laikoma radto, pateikto padtu, faksu ar asmeni$kai Sutarties Saliy
Sutartyje nurodytais adresais, kuriame i§déstoma gingo esmé, jteikimo data,

10.3.  Jei ginfo negalima i¥spresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSimties) darbo dieny
laikotarpj nuo dienos, kai gintas buvo pateiktas spresti, gindas perduodamas spresti Lietuvos
Respublikos teismui, pagal UZsakovo buveinés vieta.

11. SUTARTIES KEITIMAS

-




11.1.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, idskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebtity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tamybos sutikimas. Gali biti
kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygu, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo Sutarties 3alys negaléjo
numatyti pasiiilymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontrolivoti ir jy kilimo
rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties 3aliy. Sutartis gali biiti keitiama tik rastisku abiejy Saliy
susitarimu

11.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmitkai bei buvo pateiktos pirkimo
salygose ar Sutartyje.

11.3.  Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
vieSojo pirkimo konkurso sglygas ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
sglygas.

g 11.4.  Visi Sutarties sglygy pakeitimai jforminami susitarimu, pasiraSomu abiejy pirkimo sutar-
ties Saliy.

12.  SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMO PRIEMONES

12.1.  Tiekéjas, ne véliau, kaip per S (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiradymo privalo
pateikti UZsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokuments — Lietuvoje ar uZsienyje registruoto
banko ar kredito unijos garantijy ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo
bendrovés laidavimo raSta. Sutarties jvykdymo uitikrinimo verté — 2 procentai Tiekéjo pasifilyme
nurodytos bendros Sutarties kainos su PVM. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besglyginis ir
neatSaukiamas bei galioti visy Sutarties galiojimo laikotarpj iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo termino.

122, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas UZsakovo tiesioginiams nuostoliams,
kylantiems dél Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo, padengti.

12.3.  Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i3daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UzZsakovas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny
pateikti naujg Sutarties jvykdymo ustikrinimg tokiomis padiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj.

124, Jeigu Tiekéjas Sutarties jvykdymo, utikrinimui pateikia laidavimo raits, kartu turi bati
pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda  taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos draudimo sglygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinandio draudimo polise nurodytos
draudimo jmokos apmokéjima, kopija.

12.5.  Pratgsus sutartiniy {sipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biti pratesti
uZtikrinimy galiojimo laikotarpiai. Tiekéjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
terming ir tuo atveju, jeigu pasibaigia Tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, tadiau Sutartis
dar néra jvykdyta.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai, Abu
tekstai autentiski ir turi vienoda teising galia.

132, Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys susira$inéja lietuviy kalba.

13.3.  Sutartiai ir visoms i§ Sutarties atsirandan¥ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aidkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

13.4.  Neé viena i Saliy neturi teisés perduoti treciajai Saliai
Sutartj be i3ankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.

isipareigojimy pagal

*




Polleljos dopartamento prie VRM
Pinanxy {¢ okon

Vicsyjy pirki
Vyriausioji specialisté

13.5.  Salys sutinka laikyti Sutartics salygas, visg dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti treciosioms 3alims, i¥skyrus atvejus, kai to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

13.6.  Sutartis yra sudaryta pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir yra jais reglamentuojama.

13.7. Saliy jgalioticji asmenys, kurie stebi, priZitiri, koordinuoja, kontroliuoja Sutarties
vykdyma, atsiskaito uZ su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, ir palaiko ry§j tarp Tiekéjo ir
UZsakovo, taip pat perduoda ir priima Prekes bei pasiraso Prekiy priémimo-perdavimo aktus, kuriy
igaliojimai baigiasi galutinai jvykdZius Sutartyje numatytus visus Saliy jsipareigojimus:

Tiekéjas Uzsakovas
Vardas, pavardé, | Julius Kazlauskas Audrius Kaupys
pareigos
Adresas Centriné g. 30, Pikutiskiu k. Saltoniskiy g.19, Vilnius
Telefonas +370 618 76881 +370 85 271 5271
El. pastas Julius.kazlauskas@altas-auto.lt audrius.kaupys@policija.lt

13.8. Sutarties 13.7 p. nurodyti asmenys yra jgalioti atstovauti Salims pagal Sutartj ja vykdant,
iskaitant kasdienj bendravimg, informacijos perdavimg ir kt. Yra laikoma, kad oficialus pranedimas bet
kuriam i§ minéty Saliy atstovy yra laikomas tinkamu ir galiojan¢iu pranefimu Sutarties tikslais.

13.9. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas pranedti viena kitai apie Sutartyje
nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Salis, neprane3usi apie Siy duomeny pasikeitimg laiku, negali
reik3ti pretenzijy dél kitos gaﬁes veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

13.10.  Sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Sutarties dalys:

13.10.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija, 6 lapai; atsakymai i klausimus 4 lapai;

13.10.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasiiilymas, 8 lapai;

13.10.3. Sutarties 3 priedas - Prekiy priémimo perdavimo akto pavyzdiné forma, 1 lapas.

14. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS TIEKEJAS

Policijos departamentas prie Vidaus reikaly UAB ,,Altas komercinis transportas“
ministerijos Im. kodas 110876587

Saltoniskiy g. 19, LT-08105 Vilnius PVM mokétojo kodas LT 108765811 )
Tel. (8 5) 271 9731, faks. (8 5) 271 9978 Centriné g. 30, Pikutiskiy k., Vilniaus raj.,
[monés kodas 188785847 LT14300

PVM mokétojo kodas LT 100005428413 Tel. +370(5) 240 4000

A.s.Nr. LT51 7044 0600 078 ' A. s. Sgskaitos Nr. L?

AB SEB bankas AB Swedbank, kodk

Polictjos depanambmgrs R

Finangy ir hw&ﬁﬂ!t& valdybos Finansy ir investicijy valdybos
Invessicijy ir s 4
tkyry Virirs

ninds pléwros skyriaus
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Konkurso salygy 1 priedas

REAGAVIMO AUTOMOBILIO TECHNINE SPECIFIKACIJA

Reagavimo automobilio techniné specifikacija parengta pagal Lengvyjy automobiliy viedujy

pirkimy rekomendacijas, patvirtintas Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2015 m. gruodZio 31 d.
jsakymu Nr. 18-221 ,)Dél Lengvuyjy automobiliy vieSyjy pirkimy rekomendacijy patvirtinimo®, ir
Vidaus reikaly sistemos statutinéms jstaigoms ar jy padaliniams reikalingy atskiry transporto
priemoniy tipy pagal paskirtj rekomendacinius techninius reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2016 m. kovo 24 d. jsakymu Nr. 1V-228 , Dél Vidaus reikaly
sistemos statutinéms jstaigoms ar jy padaliniams reikalingy atskiry transporto priemoniy tipy pagal
paskirtj rekomendaciniy techniniy reikalavimy patvirtinimo“. Techniné specifikacija susideda i§
dviejy daliy: 1. Bazinio automobilio techniné specifikacija (gamykliné dalis) ir 2.Jrengimo policijos
veiklai techniné specifikacija (antrinio gamintojo dalis).

I SKYRIUS

BAZINIO AUTOMOBILIO TECHNINE SPECIFIKACIJA

sistemos:

Eil. | Savybé Reikalavimai

Nr.

L. Automobilio riidis Keleivinis lengvasis automobilis M1

2. Automobilio pagaminimas Automobilis naujas, neeksploatuotas, pagamintas ne anks&iau
kaip prie§ 6 ménesius iki pasililymo pateikimo termino
pabaigos

3. Kébulo tipas Vidutinis furgonas (mikroautobusas)

4. Bendras ilgis, cm Iki 500

S. Plotis, cm (be i3oriniy veidrodéliy) | ki 200

6. Leistina bendra masé, t Iki 3,5 (keliamoji galia turi biiti pakankama 6 keleiviams ir 100
kg bagaZui transportuoti, kai automobilis jrengtas pagal II
skyriy ,Jrengimo policijos veiklai techniné specifikacija
(antrinio gamintojo dalis)". ;

7. Durelés Vairuotojo ir priekinio keleivio; Soninés stumdomosios durys
keleiviy salono deSinéje; galinés dvivérés maZiausiai 180
laipsniy kampu atsidarancios durys automobilio gale .

8. Kébulo spalva Balta

9. Variklio galia Nuo 160 kW

10. | Kurotipas Dyzelinas

11, | Kébulo stiklai Tonuoti Soniniai ($viesos laidumas ne maZiau kaip 70 proc.),
fiksuotas langas stumdomosiose duryse ir atidaromas langas
keleiviy salone priekyje kairéje; be galiniy ir galiniy Zoniniy
stikly (metalas). Jei jrengiamas automobilis yra pagamintas
su galiniais Soniniais ar galiniy dury stiklais, jie i§ iSorés
turi biti padengti kébulo spalvos antivandaline Al
apsaugos lygio plévele, o ¥ kébulo vidinés dalies
papildomai apsaugoti grotomis arba itisine tvirta plokste.

12. | Priekinés sédynés Vairuotojo sédyné reguliuojamo aukE&io.

13. Varantysis tiltas Visy raty pavara (4x4)

14, Pavary déZés tipas Automatiné

15. | Bazinio automobilio viety skaitius 2 (vairuotojo ir prickinio keleivio). Papildomai 3

(su vairuotojo vieta) sédimosios vietos, numatytos Il skyriaus ,Jrengimo policijos

veiklai techniné specifikacija® 2.2.11 p. ir 2 sédimosios vietos,
numatytos 2.3.6 p. ir 2.3.13 p, sumoptugjamos jrengimo
policijos veiklai metu. Automoy‘ﬂw/f?;ﬂhfjamas kaip
7 sédimy viety specialios paskirties

16. | Automobilio valdymo ir saugumo

Automobilio statymo distancijos koptrolés sist/erfa (gamykliné)

su davikliais gale. y:
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Elektroniné stabilumo sistema, jskaitant stabdZiy ABS,
apsaugos nuo slydimo sistemg ir elektroninj diferencialo
blokavimg.

MaZiausiai 4 saugos oro pagalvés (priekinés ir Soninés).

17.

Zibintai

Priekiniai ritko Zibintai.

18.

Garso sistema

Gamykling, kartu su ,,Bluetooth® laisvy ranky jranga.

19,

Veidrodéliai

Elektra valdomi ir 3ildomi uZpakalinio vaizdo Soniniai
veidrodeliai.

20.

Salono $ildymas ir védinimas,
dangos

Oro kondicionierius.

Papildomas Silumokaitis, garintuvas ir papildomas pasildyto
arba atSaldyto oro iSpiitimas  keleiviy salong.*

Salono grindy danga tamsi, tvirta ir lengvai valoma.

2L

Elektros jranga

Sustiprinti akumuliatorius ir generatorius (palyginti su baziniu
sifilomo  automobilio modeliu). Antras  automobilinis
akumuliatorius su skiriamgja rele papildomai jrangai maitinti.*

22.

U#Zraktas

Centrinis visy dureliy uZraktas su nuotoliniu valdymu
(2 raktai). Gamykliné garsiné apsaugos signalizacija;
gamyklinis imobilizatorius.

23.

Kita jranga

Papildoma metaliné, ne maZesnio kaip 3 mm storio variklio
karterio ir pavary déZés apsauga.*

24,

Minimaliis aplinkos apsaugos
kriterijai

Transporto priemoné turi atitikti EURO 6 standarts.

23.

Automobilio (jrengto policijos
veiklai) pristatymo terminas

Per 7 ménesius nuo sutarties sudarymo dienos.

Automobilio komplektacija

Automobilis turi biiti taip sukomplektuotas, kad jj biity galima
be papildomy priemoniy registruoti ir eksploatuoti Lietuvos
Respublikoje, jo tipo atitikties sertifikatas turi leisti perdarius
didinti viety skailiy iki 9. Automobilis pateikiamas su
papildomu komplektu Zieminiy nedyglinoty padangy,*
sumontuoty ant originaliy (naudojamy bazinio automobilio
gamintojo) plieniniy ar lengvo lydinio ratlankiy. Atsarginis
ratas — standartinio dydZio; jrankiai ratui pakeisti. Papildomos
(Zieminés) padangos turi bUti ty pafiy gamintojy (prekiniy
Zenkly), kuriy padangos komplektuojamos su naujais siilomos
markés automobiliais arba lygiavertés. Komplekte turi buti
papildomi originalds (komplektuojami bazinio automobilio
gamintojo) guminiai kiliméliai (salono priekyje). Kartu su
automobiliu turi biiti pateikiamas teisés aktuose nustatytus
reikalavimus atitinkantis gesintuvas, pirmosios pagalbos
rinkinys, avarinio sustojimo Zenklas ir liemené su ¥viess
atspindindiais  elementais.  Automobilis  pateikiamas
uZregistruotas teisés akty nustatyta tvarka.

27,

Garantija

Ne maZiau kaip 36 ménesiai ar 100 tikst. km ridos.

28.

Techniné pricZifira

Pardavéjas ar jo jgaliotas atstovas privalo uZtikrinti
automobilio gamintojo numatyty prickilira ir prieZilrs
pardavéjo ar jo atstovo nurodytose automobiliy techninés
prieZitiros dirbtuvése Lietuvos Respublikoje (ne maZiau kaip 3
skirtinguose miestuose). /ka,e\

IRENGIMO POLICLJOS VEIKLAI TECHNINE SP

II SKYRIUS
IFIKACIJA
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Eil. Nr.

Automobilio iSoré

L1

Sumontuotas paaukstintas stogas*. Gabaritinis automobilio aukstis, sumontavus stogg
ir integruotus $vyturélius ir darbo zonos apivietimo Zibintus, - iki 2200 mm.

1.2,

] stoga integruoti 3vyturéliai. Keturiuose stogo kampuose sumontuoti 3vyturéliy
moduliai. Moduliy konstrukeija: kiekviename modulyje jrengti ne maZiau kaip du mélynos
arba raudonos spalvos (idéstoma jstrizai; po vieng raudong ir mélyng priekyje ir gale)
mirksintys LED Zibintai (galingumas 25-30W (raudonos spalvos 18-30W), matmenys: 130~
140 mm x 45-60 mm), darbo zonos LED apdvietimo Zibintas (12-20 W, nuo 900 Im, 6000K)
bei jranga, utikrinanti, kad 3vyturéliy modulis nerasoty i¥ vidaus, Kiekvienas modulis
uZdengiamas skaidriu gaubtu,

Stogo priekinéje ir galinéje dalyse tarp Svyturéliy Sviediantys uZradai ,POLICIJA*
(mélynos raidés baltame fone, raidZiy auk$tis 70-80 mm). UZraZai turi jsijungti kartu su
automobilio stovéjimo (gabaritinémis) 3viesomis su galimybe ifjungti atskirai, Ant
automobilio priekiniy groteliy sumontuoti papildomai vienas raudonos ir vienas mélynos
spalvos LED Svyturéliai, jjungiami kartu su pagrindiniais (ant stogo esantiais) Svyturéliais,
Visa sumontuota Sviesos signalizacijos jranga (visuma) turi atitikti JT/EEK normos R6S
reikalavimus. Sumontuotas (po variklio danggiu, uZ priekiniy groteliy) garsiakalbis (100 W).
Vairuotojo skyriuje sumontuotas garsinés jrangos stiprintuvas (min 100W) ir mikrofonas.

1.3.

Darbo zonos ap¥vietimo Zibintai. Priekiniy moduliy darbo Zibintai Sviegia 45 laipsniy
kampu j judéjimo kryptj. Automobilio (stogo) Sonuose per vidurj i§ abigjy pusiy sumontuoti
LED darbo zonos ap¥vietimo Zibintai (galingumas 12-20 W, ¥viesos rautas nuo 900 Im,
6000K). Salia sumontuota po viena (jjungiamg kartu su pagrindiniais) mélynos spalvos
Svyturélj. Visi darbo zony ap$vietimo Zibintai jjungiami kartu arba atskirai. Galinéje stogo
dalyje, 3alia uZraso ,POLICIJA“ arba galiniuose 3vyturéliy modulivose, — du LED darbo
zonos apdvietimo Zibintai (galingumas 12-20 W, 3viesos srautas nuo 900 Im, 6000K),
$vieliantys j galg. Visa ¥viesos ir garso jranga turi atitikti JT/EEK normos ,,Dél varikliniy
transporto priemoniy ir jy prickaby specialiyjy jspéjamyjy Zibinty vieningy nuostaty
patvirtinimo® reikalavimus.

1.4

Automobilio apdaila pagal LST 1299-2004 , Specialiyjy tarnyby transporto priemonés.
DaZymas, skiriamieji Zenklai, specialieji garso ir 3viesos signalai®. Pagrindiné spalva — balta,
kontrastiné — Zalia juosta (Sviesy atspindinti lipni plévelé), uZradai ,POLICLIA%, policijos
emblemos, numeriai — pagal galiojanias policijos transporto priemoniy da¥ymo, uZraly ir
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pasidéti ginklui, tvirtinimai radijo stoties mikrofonui, el. jrangos (3vyturéliy, ap3vietimo)
Jjungikliai (visi jungikliai ai¥kiai paZyméti, iSskirti spalva), ertmés dokumentams ar kitai
jrangai pasidéti, 3 x 12V 10A kiStukiniai lizdai, 2 USB lizdai (krovimo srové 2A), tvirtinimai
jkraunamiems proZektoriams (be paiy proZektoriy). Konsolés jrengimo i¥déstymas
derinamas jrengimo metu.

2,12

Lubose jrengti LED Zibintai skaitymui (2 vnt.), kiekvienas jy turi atskirg jungiklj.
Papildomas Zibintas (ant lanks&ios jungties ties priekinio stiklo rému, ant deSinio priekinio
statramsdio) priekiniam keleiviu dirbti su dokumentais.

2.13.

Ant prietaisy skydelio (per vidurj) sumontuota konsolé su Svyturéliy, salono
ap3vietimo, darbo Zibinty, salono ventiliatoriy ir kt. reikalingais jungikliais bei kontrolinés
lemputés.

2.14.

Jrengta uisakovo pateikta radijo stotis bei kita jranga ~ laikiklis plansetei, vaizdo
registratorius, navigacija, atminties diskas, marSrutizatorius, valdymo pultai, iki 4 vaizdo
kamery ir pan. Dalis jrangos gali biiti montuojama kitose salono dalyse (B, C) arba iforéje,
tikslios jrengimo vietos derinamos atskirai.

2.1.5.

Papildomi nuimami vairuotojo ir priekinés keleiviy sédynés uZvalkalai, u¥segami
uZtrauktukais. Pasifiti i§ tamsiai pilkos spalvos ekoodos; sédimosios dalies ir nugarélés
centrinés dalys — tamsus atsparus dévéjimuisi audinys.

2 121

Keleiviy skyrius (B):

224,

Keleiviy salono matmenys: vidinis auk3tis nuo 1500 mm, ilgis (matuojant nuo
pertvaros iki stumdomyjy dury statrams&io) nuo 1300 mm, plotis — per visa automobilio plotj.

222,

Salono Silumos ir garso izoliacija (gamykliné arba papildoma, atitinkanti ne maZiau
kaip 10 mm storio ,,Favolon®, ,Novalen®, , Armaflex” ar lygiavertés medZiagos stuoksnio
termoizoliacines savybes).

2.23.

Keleiviy skyriaus visos kébulo metalinés konstrukcijos ir pavir§iai (sienos, lubos, dury
ir langy statramstiai) padengti baltos spalvos tvirtu lengvai valomu plastiku. Plastikiné sieny,
luby danga suformuota atkartojant automobilio konstrukcinius elementus, tam, kad biity
prarandama kuo maZiau endvés.

2.24.

Sieny ir grindy sujungimo sitilés u¥sandarintos.

2.2.5.

Plastikinés apdailos dalys standZios (kad neatsirasty vibracijy automobiliu vaZiuojant
bloga kelio danga), pakankamai storos (maZiausiai 3 mm storio) ir tvirtos, kad jy nebiity
galima sulaufyti smiigiuojant rankomis ar kojomis. Plastikinés apdailos pagamintos i§
smigiams, jbréZimams ir UV spinduliams atsparaus plastiko, pvz., ABS, GRP (stiklo
plastikas), arba lygiavertiy medZiagy.

2.2.6.

Skyriaus grindy struktiira: speciali 8-12 mm storio $ilumos ir garso izoliacija, 12 mm
storio klijuota drégmei atspari faneros plokité, padengta neslidZia automobiline PVC danga
arba lygiaverte medZiaga.

2.2.7.

Pertvaros (tarp keleiviy salono ir sulaikytyjy salono) virfuje, vir§ trivietio suolo
nugarélés, langas i§ atsparaus smiigiams permatomo plastiko; tvirtumui uZtikrinti gali biti
naudojami papildomi grotuoti elementai. Lango matmenys: plotis 10001100 mm, auk$tis
300350 mm. Dalis lango turi biiti atidaroma i& salono; atidaromos dalies gabaritai (aukstis ir
plotis) ~ ne maZesni kaip 150 x 150 mm ir ne didesni kaip 250 x 250 mm.

2.2.8.

Vir§ sulaikytyjy skyriaus kairés pusés salono lango ir vairuotojo kabinos (angoje tarp
luby ir paaukitinto automobilio stogo) jrengiamos spintelés dokumentams, uZdaromos
durelémis,

229,

Tarp kairés pusés lango virSutinio galinio kampo ir pertvaros jrengiami du kabliukai
aprangai pakabinti.

2.2.10.

Skyriaus védinimas — lubose jrengtu elektriniu ventiliatoriumi (min 500 m®/val).
Elektrinio ventiliatoriaus nadumas (ventiliatoriaus siikiai) regulivojamas. Skyrius %ildomas /
vesinamas ilto / alto oro srove, putiama i¥ papildomo keleiviy salono $ildytuvo / garintuvo.
Sio sildytuvo { garintuvo oro paémimas ~ i§ keleiviy skyriaus (B dalies) arba iSorés.

2.2.11.

Salone jrengtas trivietis suolas su daiktadéZémis:

~ Sédimosios dalies matmenys: ilgis — 1200 mm; plotis ~ mm. Sédimosibs dalies
aukstis nuo Zemeés 420 mm.

— _Sédimoji dalis pakeliama dalimis 1/3 (stumdomujy \dury puséje) Ar 2/3, su
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galimybe pakélus fiksuoti. DaiktadéZés po sédimaja dalimi matmenys: ilgis ~ 1150 mm,
plotis - 600 mm, aukstis — 250 mm.

~ Sédimosios dalies ir nugarélés apmu3alai ~ i tamsiai pilkos spalvos ekoodos;
sédimosios dalies ir nugarélés kiekvienos vietos centrinés dalys — tamsus, dévéjimuisi
atsparus audinys; medZiagos analogiSkos naudojamoms A dalies sédyniy uZvalkalams).

— Daiktadé%¢és apatinéje dalyje per vidurj — ertmé priverstinio stabdymo priemonei
»eZiui” laikyti, prieinama nepakelus sédynés. Matmenys: ilgis — 550 mm, plotis — 520 mm,
aukstis ~ 100 mm,

—  Suolo nugaré¢lé atlenkiama. UZ nugarélés jrengta u2dara daiktadéZé, joje jrengti
tvirtinimai jrangai (derinama jrengimo metu). Daiktadé%és matmenys: ilgis — per visg
nugarélés plotj, plotis — 100 mm, aukitis — 450 mm (visi matmenys +5 proc).

«  Visos trys sédimosios vietos su tritaskiais saugos dirZais.

— TritaSkiai saugos dirZai sertifikuoti, dirZy tvirtinimo taskai i¥bandyti pagal ECE 14

taisykle.

2242,

UZ priekinés keleivio sédynés, nugara vaZiavimo kryptimi, jrengta atlenkiama sédyné
su pamink3tinimu, dengta tamsiai pilkos spalvos ekooda. Sédyné naudojama tik automobiliui
stovint,

Sédynés matmenys: sédimosios dalies plotis — 400 mm, ilgis — 400 mm. Sédimosios
dalies auk3tis nuo Zemés 420 mm (visi matmenys % 5 proc.). Po sédyne arba Zalia jos
sumontuotas papildomas 2 kg gesintuvas su fiksavimo laikikliu.

2.2.13.

Keleiviy salone, uZ vairuotojo sédynés, i¥ sluoksniuotos faneros arba lygiaverdiy
savybiy laminuotos plokités jrengtas darbo stalas su 4 iStraukiamais j stumdomy dury pusg
stalSiais. Stalo pavirSiaus matmenys: plotis — 800 mm, ilgis — 625 mm, aukitis — nuo Zemés
700 mm. Pavir$ius pilkos spalvos.

Staltiy matmenys: ilgis — 400 mm, plotis — 260 mm, gylis — 100 mm (visi matmenys +
5 proc.).

Palei kairés pusés sieng, tarp stalo ir pertvaros, skiriandios keleiviy ir sulaikytyjy
skyrius, numatoma vieta dviem neperlaunamosioms liemenéms patogiai perveiti; su |
fiksavimo jtaisu, leidZiandiu jas greitai i¥siimti.

2.2.14.

Prie stumdomyjy dury statrams&io jrengiama rankena jlipimui j automobilj palengvinti,

2.2.15.

Jrengtas atskirai jjungiamas bendras salono ir vir§ darbinio stalo papildomas LED
ap8vietimas. Bendras salono ap$vietimas turi uZtikrinti ne ma¥esnj nei 300 lux ap¥vietimg ant
raSomojo stalo:

2.2.16.

12V instaliacija keleiviy salone: kiStukiniai lizdai el. jrangai jjungti arba jkrauti (ne
maZiau kaip du 12V (10A) kistukiniai lizdai ir du USB (2A) lizdai), elektros jrangos
(ventiliatoriaus, apSvietimo) valdymo jungikliai, apsauga nuo srovés nutekéjimo, dvipolis
saugiklis-automatas. ApSvietimo ir ventiliatoriaus jungikliai turi biiti dubliuoti su vairuotojo
kabinoje jrengtais jungikliais.

2.2.17.

220V instaliacija. Viduje — du 220V kiStukiniai lizdai. I¥orinis 220V jjungimo
kiStukinis lizdas, sujungtas su atskiru 220 V kistukiniu Jizdu salone su starterio blokavimu
ijungus degima, kai prijungtas iorinis 220 V elektros tiekimas. S m 220V iforinio jjungimo
kabelis. Jtampos keitiklis 12V/220V, 600-800 W nominalaus galingumo. Apsauga nuo srovés
nutekéjimo, dvipolis saugiklis-automatas,

2.2.18.

Salone jrengta SiukladéZé ir dezinfekavimo skystio talpos (apie 1 1) laikiklis prie
stumdomyjy dury.

2.2.19.

Soniniai salono (B) langai i¥ vidaus apklijuoti dviesos pralaidumg maZinantia plévele
{75-85 proc.)

2‘3'

Sulaikytyjy skyrius:

2.3.1.

Sulaikytyjy skyriaus matmenys: aukstis nuo 1300 mm, plotis ~ per visg automobilio
plotj (nuo 1400 mm sédyniy auk¥tyje); ilgis 700-800 mm.
ligis matuojamas tarp pertvaros ir groty.

2.3.2.

Sulaikytyjy skyriuje tarp kébulo ir vidaus sieneliy papildoma/ﬁ&g@m\garso

izoliacija.

2.33.

dury ir langy arkos) padengtos baltos spalvos plastiku. Jokie metaliniai & lengvai paZeid¥iami

Sulaikytyjy skyriaus visos kébulo metalinés konstrukcijos ir pz:{réﬁiai (sienos, Jubos,
pavirdiai apdailoje nenaudojami. Plastikiné sieny, luby danga sufprmuota a jant
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automobilio konstrukcinius elementus, kad biity prarandama kuo maZiau erdvés.

234, Plastikinés sieny ir luby apdailos bei grindy sujungimo siiilés sandarios.

2.3.5. Plastikinés apdailos dalys standZios (kad neatsirasty vibracijy automobiliu vaZiuojant
bloga kelio danga), pakankamai storos (min 3 mm storio) ir tvirtos, kad jy nebiity galima
sulauZyti smilgiuojant rankomis ar kojomis. Plastikinés apdailos pagamintos i§ smigiams,
jbréZimams ir UV spinduliams atsparaus plastiko, pvz., ABS polimeras, GRP (stiklo
plastikas), arba lygiaverdiy medZiagy.

2.3.6. Sulaikytyjy skyriuje 3alia delinés pusés raty arkos jrengtas suolas-daiktadé?é su
iStraukiamu stalliumi. Staldius iStraukiamas atidarius galines automobilio duris. Suolo
sédimosios dalies aukstis nuo Zemés 380 mm, gylis 350 mm, (matmenys + 5 proc.), ilgis —
per visg skyriaus ilgj (nuo pertvaros iki pertvaros).

Sulaikytojo sédima padétis ant suolo — $onu j vaziavimo kryptj.

Itraukiamo stal¢iaus vidiniai matmenys: plotis 200 mm, ilgis 600 mm, gylis 300 mm

(visi matmenys * 5 proc.).

23.7. Sulaikytyjy skyrius nuo keleiviy skyriaus atskirtas metalinés konstrukeijos pertvara,
kuri i§ abiejy pusiy padengta baltos spalvos plastiku.

238. Sulaikytyjy skyrius su papildoma metaline, grotuota pertvara, atskiriantia sulaikytyjy

skyriy nuo galiniy automobilio dury. Pertvara su durimis, atidaromomis j iSore. Dury Spynos
jrengtos taip, kad dury nebiity galima atidaryti i¥ sulaikytyjy skyriaus.

2309. Skyrius Sildomas ilto oro srove, pudiama i¥ papildomo keleiviy salono Sildytuvo. Sio
Sildytuve / garintuvo oro paémimas - i§ keleiviy skyriaus (B dalies) arba iforés. Skyriaus
védinimas — per stoge jrengty elektrinj iStraukiamajj ventiliatoriy (min 500 m%/val). Jrengtas
temperatiiros jutiklis. Temperatiiros sulaikytyjy skyriuje indikatorius ir ventiliatoriy valdymas
lengvai pasickiami i§ vairuotojo (A) skyriaus.

2.3.10. Skyrius sandarus, kad oras i§ jo nepatekty nei j keleiviy skyri‘u, nei j automobilio
$ildymo sistemg. ,
23.1L Skyriaus apdvietimo Zibintai (LED) jrengti Iubose, jjungiami i§ A skyriaus, turi

uZtikrinti ne maZesnj nei S0 lux apSvietimg. Tarp galiniy automobilio dury ir metalinés
pertvaros (3ioje vietoje gali bliti jrengti ir skyriaus apvietimo Zibintai) jrengtas %ibintas taip,
kad atidarius duris biity papildomai ap3¥viediamas ir plotas ioréje prie¥ duris automobilio
gale.

2.3.12 Skyriaus grindy struktiira: speciali $ilumos / garso izoliacija 8-12 mm storio, klijuota
drégmei atsparios faneros plokité (kurios storis 12 mm), padengta neslidzia automobiline
PVC danga (analogika keleiviy salono (B) dangai).

2.3.13 [rengta atlenkiama sédyné prie kairés pusés sienos. Gylis 350 mm, plotis 600 mm,
aukstis nuo Zemés 380 mm (visi matmenys * 5 proc.). Sédynés ir jos tvirtinimo elementai be
altriy kampy ir briauny, dengta lengvai valoma danga. Sédéjimas — ¥onu | vaZiavimo i.

2.3.14, Sulaikytyjy skyrius turi atitikti Jungtiniy Tauty ekonomikos komisijos (JT/EEK)
normos R21 reikalavimus.

Pastabos:
Konkretlis matmenys (ilgis, plotis, aukitis), jrangos i¥déstymas ir jrengimas tikslinamas ir kita
smulkesné informacija gali biiti derinama transporto priemonés jrengimo metu.

*gali biiti bazinio automobilio gamintojo arba antrinio gamintojo, skirta siilomo modelio automobiliui.
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Klausimai-atsakymai:

1.Paklausimas,

15 Techninés specifikacijos punktas

Kadangi perkamy transporto priemoniy speciali jranga netenkina saugaus eismo keliamy reikalavimy
praSome patikslinti ar perkandioji organizacija pasinaudos Lietavos Respublikos susisiekimo ministro
2009 m. balandZio 28 d. jsakymo Nr. 3-169; punkte5.15 apraSyta iSimtimi ir leis tiekéjams registruoti
techninéje specifikacijoje apraSytus automobilius iSimties tvarka?

Atsakymas. Perkangioji organizacija pasinaudos Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2009 m.
balandZio 28 d. jsakymo Nr. 3-169 punkte 5.15 apraSyta iSimtimi ir leis registruoti techninéje
specifikacijoje apraSomus automobilius iimties tvarka.

26 Techninés specifikacijos punktas

Prasome patikrinti ar perkancioji organizacija laikys, kad specifikacijos punktas bus i¥pildytas, jeigu
kartu su automobiliais Jums pateiksime bazinio automobilio nekomplektinés transporto priemonés
Europos Bendrijoje galiojant] Atitikties liudijima, kuriame bus nurodyta, kad automobilis yra Lengvasis
M1 kategorijos su 9 sédimomis vietomis?

Atsakymas.

Perkancioji organizacija laikys, kad techninés specifikacijos punktas bus iSpildytas, jei kartu su
automobiliais tiekéjas pateiks bazinio automobilio nekomplektinés transporto priemonés Europos
Bendrijoje galiojant] Atitikties liudijimg, kuriame bus nurodyta, kad automobilis yra M1 kategorijos su 9
sédimomis vietomis.

1.3 Techninés specifikacijos punktas

Atkreipiame démesj, kad | Svyturéliy modulj, galima sumontuoti tik labai maZa, bei negalingg darbo
zonos apsvietimo Zibintg. Ar perkan¢igjg organizacijq tenkinty toks sprendimas, kai po du darbo vietos
Zibintus biity sumontuojama stogo Soninése dalyse? O galiniai darbo vietos Zibintai galéty bt
sumontuoti Svyturéliy modulivose. Taip biity galima jrengti itin didelés galios Zibintus, kurie biity
efektyviis, taliau automobilio kainos nepadidinty.
Atsakymas.

Techninés specifikacijos 1.3 punkte néra nurodyta, po kelis darbo vietos Zibintus biity sumontuojama
automobilio stogo Soninése dalyse, todél, jei bus sumontuota Sonuose po du LED darbo vietos zonos
apsvietimo Zibintus ir Sviesos srautas bus ne maZesnis kaip 900 Im, 6000K, perkan&ioji organizacija
laikys, kad techninés specifikacijos punktas bus iSpildytas. Techninés specifikacijos 1.3 punktas
reikalauja, kad galinéje stogo dalyje, Salia uZrafo "POLICIJA" arba galiniuose Svyturéliy moduliuose
biity sumontuota du LED darbo zonos apSvietimo Zibintai, $vie€iantys j gala. Todé, jei bus sumontuoti
du LED darbo vietos zonos apSvietimo Zibintai galiniame $vyturéliy modulyje ir $viesos srautas bus ne
mazesnis kaip 900 Im, 6000K, perkancioji organizacija laikys, kad techninés specifikacijos punktas bus
i8pildytas.

2.2.5 Techninés specifikacijos punktas
PraSome patikslinti sqvoka ,[bréZimams atsparus plastikas”. Ar galime traktuoti savoka ,,JbréZimai®,
kaip medZiagos mechaniniai paZeidimai, paZeidZiantys medZiagos vientisuma, dél kuriy i Sios
medZiagos pagamintas elementas praranda funkcionalums. Jei negalima taip traktuoti, tada praSome
nurodyti minimaly reikalanjamos medZiagos kietuma arba, remiantis standartais, apibré#ti norimos
medZiagos charakteristikas.

Atsakymas,

Sgvoka "jbréZimai" galima traktuoti kaip medZiagos mechaniniai paZeidimai, paZejd
vientisumg, dél kuriy i¥ Sios medZiagos pagamintas elementas praranda funkcionaluyma

efiZiagos




2.Paklausimas.

2.1. Klausimas

PraSome patikslinti pirkimo dokumenty 5.3 punkta, kuriame nurodoma, kad vertimai turi biiti patvirtinti
vertéjo paraSu. Remiantis didele dalyvavimo vieSuosiuose pirkimuose praktika praSome perkanciosios
organizacijos patikslinti §j punktg, nurodant, kad vertimai gali biiti patvirtinti ir tiekéjo, ar jo jgalioto
asmens. Tiekéjas pasiraSydamas patvirtina vertimy teisinguma ir atsako uZ jy tiksluma.

Atsakymas.

AtsiZvelgiant, | tai, kad juriding galig turi tik vertéjo paradu patvirtinti vertimai, | tiekéjo pradyma,
patikslinti pirkimo dokumenty 5.3. punkts, nurodant, kad vertimai gali biiti patvirtinti ir tiekéjo, ar jo
igalioto asmens, nutarta neatsiZvelgti, nes jis néra diskriminuojantis.

2.2, Klausimas

Taip pat praSome perkanCiosios organizacijos paaiSkinti, ar pildant technine specifikacija, nurodZius
tikslias reikalavimy reik3mes, kaip jrodantj dokumentg pateikti intemetine nuorods j gamintojo tinklapj
(pvz. nuoroda | plastiko medZiagos tinklalapj, kuriame yra prekeés apradymas ir specifikacijos), kuris
biity angly kalba?

Atsakymas

Siekiant palengvinti tiekéjy pasililymy parengimg ir sumaZinti galimas vertimo i&laidas, papildome 5.3
punktay nauju sakiniu: , Techninius pasiilymo aspektus pagrindfiantys dokumentai ir informacija
(techniné dokumentacija, nuorodos | prekés gamintojo internetinius puslapius) gali biti pateikta
uZsienio kalba (angly, rusy), tadiau perkanéioji organizacija (iskilus neaifkumams, dviprasmybéms,
ginlams ar pan.) pasilieka sau teisg pareikalauti vertimo j lietuviy kalbg*

Taigi pirkimo sglygy 5.3 punktas i¥déstomas taip:

»5.3. Tiekéjo pasiiilymas bei kita korespondencija pateikiama valstybine lietuviy kalba. Jei
pasitilymg sudarantys dokumentai (paZymos, sertifikatai, diplomai ir pan.), kuriuos pateikia tickéjas, yra
pateikiami ne lietuviy kalba, tokiu atveju prie 3iy dokumenty turi biiti pridedamas patvirtintas vertéjo
parasu vertimas i lietuviy kalbg (pateikiamas CVP IS priemonémis, skenuotas dokumentas (pdf).
Techninius pasililymo aspektus pagrindZiantys dokumentai ir informacija (techniné dokumentacija,
nuorodos | prekés gamintojo intemetinius puslapius) gali biiti pateikta uZsienio kalba (angly, rusy),
tatiau perkantioji organizacija (i¥kilus neaiSkumams, dviprasmybéms, gindams ar pan.) pasilieka sau
teise pareikalauti vertimo j lietuviy kalbg®.




POLICLIOS DEPARTAMENTO
PRIE VIDAUS REIKALY MINISTERIJOS
VIESOJO PIRKIMO KOMISIJA

Klausimai-atsakymai:

1 Paklausimas.1.2 Techninés specifikacijos punktas.

Keturinose stogo kampuose sumontuoty mélynos ir raudonos spalvos nurodyti LED Zibinty
matmenys ir nurodyta galia yra labai siaurose ribose, todél ribojama konkurencija. PraSome
perkan&iosios organizacijos patikslinti §j punkts praplegiant matmeny ir galios ribas, taip neapribojant
tiekéjy. Sifilome reikalauti dafniausia LED Zibinty gamintojy naudojamus matmenis. Atkreipiame
démesj, kad Siuolaikiniai LED Zibintai yra labai maZos galios (W), tatiau labai ryskiai $vietiantys, todél
galia bei fiziniai matmenys nekoreliuoja su apSvietimo rySkumu, nes maZesnis ir maZesnés galios

LED Zbintas gali biiti rySkesnis uz didesnj ir galingesnj. Mes, kaip tiekéjas suprantame, kad
perkandiajai organizacijai yra svarbu jsigyti automobilius, kuriy $vyturéliai yra rySkils ir gerai pastebimi.
Platesnis LED Zibinty pasirinkimas leisty sumaZinti perkamo automobilio kaing. Siillome punkts
atnaujinti nauja redakcija:

] stoga integruoti Svyturéliai. Keturivose stogo kampuose sumontuoti §vyturelxq moduliai. Moduliy
konstrukcija: kiekviename modulyje jrengti ne maZiau kaip du mélynos arba ‘raudonos spalvos
(i%déstoma jstriZai; po vieng raudong ir mélyns priekyje ir gale) mirksintys LED Zibintai (galingumas ne
maZiau 20 W (raudonos spalvos ne maziau 18 W), matmenys: ilgis ne maZiau 90 mm x aukstis ne
maXiau 35 mm, darbo zonos LED apdvietimo Zibintas(12-20 W, nuo 900lm, 6000K) bei jranga,
uztikrinanti, kad $vyturéliy modulis nerasoty i¥ vidaus. Kiekvienas modulis uZdengiamas skaidriu

- Fs—

gaubtu. -

Stogo priekingje ir galinéje dalyse tarp Svyturéliy $vie€iantys uZra3ai ~POLICIJA“ (mélynos raidés
baltame fone, raid¥y auk3tis 70-80 mm). UZralai turi jsijungti kartu su automobilio stovéjimo
(gabaritinémis) $viesomis su galimybe ifjungti atskirai. Ant automobilio priekiniy groteliy sumontuoti
papildomai vienas raudonos ir vienas mélynos spalvos LED $vyturéliai, jjungiami kartu su pagrindiniais
(ant stogo esandiais) Svyturéliais. Visa sumontuota §viesos signalizacijos jranga (visuma) turi atitikti
JT/Eek normos R6S reikalavimus. Sumontuotas (po variklio danggiu, uZ priekiniy groteliy) garsiakalbis
( IOOW}.Vairuotoja_skyriuje sumontuotas garsinés jrangos stiprintuvas (x;dn 1&(};‘\;) ir mikrofonas.

Atsakymas.

| pradymg neatsiZvelgta, nes nurodytos $vyturéliy galingumo ir i¥matavimy ribo
platios.




2 Paklausimas.2.2.6. Techninés specifikacijos punktas
Ar perkantioji organizacija laikys punkto reikalavimus jvykdytus, jei vietoje 8-12 Silumos ir garso

izoliacijos su 12 mm klijuota faneros plokste bty sumontuota 12 mm storio kompoziciné medZiaga,
kuri turi 3ilumos ir garso izoliacijos savybes, bei stiprumu lenkia 12 mm storio klijuotg fanerg?
Atsakymas.

Perkantioji organizacija laikys $io punkto reikalavimus jvykdytais tuo atveju, jei sitilomi grindy
konstrukcijos parametrai atitiks apradytus, esamoje Techninéje specifikacijoje.
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